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|. ELOBESZED
Propozicio és invokacio

”»

»Meglott dolognak emlékezete

fgy forditd magyarra a hires zsoltarkolts, tudos, reformator Szenczi Molndr Albert a
historia szot 1604-ben kiadott latin-magyar szotaraban. Azdta tobb mint 400 év telt el, s ez
nem csak a jegyzett datumokban, hanem gondolkodasmddunkon, vilaglatdsunkon is
erdteljesen megmutatkozik. Idében tavol allunk a reformacié szdzadaitol, de 1élekben — féleg
igy a reformacioi emlékévben — kozelebb allunk, mint valaha. Mi — a XXI. szdzad emberei —
egészen mashogy fogjuk fel, mashogy értelmezziik a torténelmet. Fél évezred tavlatabol
minden Osszefliggés érthetonek, ugyanakkor mégis homadlyosnak tlinik. Azonban a mi

torténelmi vilaglatasunk nem mérhetd a teremtd Istené¢hez:

,Mert ezer esztendo elotted annyi,
Mint a tegnapnak ¢ elmiuldsa
Es egy éjnek rovid vigyazasa. =

2017-ben, a lutheri reformécié félezredik évforduldjat linnepelve illik megéllnunk,
szamot vetnlink, s visszatekinteniink a mogottiink allo Otszaz esztendore. Fel kell
eleveniteniink egyhazunk torténetének elfelejtett alakjait, feledésbe meriilt fejezeteit, mivel
vallasi identitdstudatunkat erdsitik, s erre nagy sziikségiink van. Tanulnunk kell multunk
hibaibol, de példaként eldttiink kell allnia olyan személyeknek, eseményeknek, melyek
korunk szdmara épitdileg hatnak. Ahhoz, hogy elémeneteliink legyen a jovOben, nem szabad
elfelejteniink azt, hogy honnan érkeztiink, és hogyan jutottunk el jeleniinkbe. Multunk
problémai segitséget adhatnak, hogy korunk gondjaira megoldast talaljunk.
Egyhazunk irodalmi emlékeit részben énekeskonyveink 6Orzik. Enekeink bepillantést
engednek a korba, melyben sziilettek. Benniik vannak egyhaztorténetiink kiizdelmes és
oromteli pillanatai is, taniskodnak. Irodalmi szépséggel fogalmazddnak meg benniik mind
individualis, mind kollektiv, globalis problémék, melyek napjainkig sem valtoztak. Lelki erdt
€s vigasztaldst nyujtanak szadmunkra, s gyonyorkodiink benniik. Mindahany Isten
dicsOségének szol, azt hirdeti.
Belépve a reformdcido nagy alakjainak arcképcsarnokaba, egy-egy portré mogott egy
tiszteletre méltd személy élettorténete és munkdssdga bontakozik ki, mely merdben a

torténelem vérkeringésének részét képezi. Ilyen személy Pécselyi Kirdly Imre is. Eletmiivét

! Szenczi Molnar Albert: Psalterium Hungaricum, XC. zsoltar, 2. versszak
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mind egyhaztorténeti, mind irodalomtorténeti szempontbol kiemelkeddnek tekinthetjik.
Példaja, tanusagtétele — melyet e tanulmany is kivan bemutatni a maga keretei kozott —
korunk embere szamara is igen fontos: ,, Oh, én lelkem élj, Jézusban élj!”? Ezt vélasztottam
cimnek, s egyben mottonak is, hiszen a merében konkrét felszolitas koltéi szépséggel
fogalmazza meg azt az lizenetet, melyet Pécselyi €életmiive at kivan adni szamunkra.

Isten aldasat kérem munkamra, segitségiil hivvan Szentlelkét, Jézus Krisztus nevében.
S kivanom, hogy ezen dolgozat érje el kitlizott céljat: forgassa haszonnal az érdeklddo olvaso,

szolgaljon lelki épiilésére!

»wA Krisztusnak beszéde lakozzék ti bennetek gazdagon, minden bolcsességben; tanitvan és
intvén egymast zsoltarokkal, dicséretekkel, lelki énekekkel, hdlaval zengedezvén a ti

szivetekben az Urnak.” (Kol 3,16)

Kelt.: Anno Domini 2017 januar havaban.

2 pécselyi Kiraly Imre: Pajzsa szegény fejemnek...



Il.,,0h, én lelkem élj...”

Pécselyi Kiraly Imre életének kronikaja

wMert én dltalam sokasulnak meg a te napjaid,

és meghosszabbitjak néked életednek esztendeit.”

(Péld 9,11)

A szétszakitottsdg évtizedei... Budat 1541 augusztusa oOta, fél évszazada a torok

bitorolja... Az orszdg romokban hever az allandosult harcoktol, s ez a ,,Hossza habort™? is

csak az orszag pusztulasat eredményezi. Belépiink a XVI. szdzad utolsé évtizedébe, és a

problémak még mindig megoldasra varnak. A reformécio tanai, melyek egész Eurdpat

végigjartak, elérik az orszagot, s valdsagos taptalajra lelnek. Taldn ennek koszonhetd, hogy

Magyarorszag romjain a kultara szinte soha nem latott virdgzasba kezd. A romokon nyilé sok
kis apro virag jelzi a kultara tavaszat. E kor sziilotte volt Pécselyi Kiraly Imre.

Mielott elbeszélnénk életének torténetét, nevérdl kell szot ejteniink. Eldszor tekintsiik

neve eléfordulasanak valtozatait, melyeket a kovetkez6 tdblazat foglal 6ssze:

Eléfordulas helye: Névvaltozat:
Rhethorica Emericus Regius Peczelus
Catechismus Peczeli Kirdly Imre
., En nyavalyds lelkem...” Emericus Regius

- ,, Paradicsomnak te szép...” Petseli Kirali Imre

21| ,,Konyoriild szent Istenhez...” | Kirali Imre

%6, ., Elj6 még az iflé’... 3 _ Emericus Regius Petselius
Sl Gazdag bo  kegyelmii... Petseli Imre

., Praedanak ki oriil...”
., Egykor egy vén jambor...’

’

Emericus Kiraal

Mint azt a fenti tablazat a teljesség igénye nélkiil mutatja, hogy neve igen gazdag valtozatban
fordul el (ezekrdl késébb — irodalmi munkassaganak targyalasakor — bovebben sz6 fog esni).
A szakirodalom is eltéro alakokat hasznal. Tekintvén a kor alkotoinak névhasznalatat, azon
megallapitasra jutunk, hogy a kor koltéi vezetékneviik elé felvették sziiletésiik helyét jelold
helyiség nevének i-képzds alakjat. Ezen tény ad segitséget szamunkra abban, hogy Kiraly
Imre sziiletési helyét meghatarozzuk, mivel erre vonatkozolag nincs adatunk. Magyarorszag
terliletén tobb olyan telepiilést talalunk, melyek nevébdl arra kovetkeztethetiink, hogy Kiraly
Imre ott latta meg a napvilagot. Pécel (Pest megye); Pecdl (Vas megye); Pécsely (Veszprém
megye). Semmiféle adat nem tdmasztja ala, hogy a Pest megyei Pécel vagy a Vas megyei
Pecolt kell sziiletési helyének elfogadnunk, s bizonyitasra alkalmas megallapitast sem tudunk

felmutatni, tehat ezeket egyértelmiien kizarhatjuk. Azonban a Veszprém megyei Pécsely

® Tizenot éves habort (1591-t61, hivatalosan: 1593-t61 1606-ig)
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kozségben valod sziiletését bizonyitani tudjuk. Kanizsai Palfi Janos Kiraly Imréhez irt, 1628.
szeptember 8-an, Papan kelt levelében kozli, hogy a kolté (Kirdly Imre) édesanyja
érdeklodését fejezi ki azirant, hogy fia miként kivan intézkedni a Peczel és a Vaszely
szOlohegyein fekvo atyai 6rokségrol. Valdszintisithetden Vaszely nem lehet mas, mint a mai
Vaszoly nevu telepiilés, mely nagyjabol 4 km-re fekszik Pécselytdl. Ebbol tudjuk szinte teljes
bizonyossaggal igazolni Kirdly Imre Pécselyen vald sziiletését. Mivel sziiletési helyére
kielégité megallapitast tettiink, tisztdzhatjuk a szakirodalomban 1év§ zavart, mely neve koriil
kialakult. Maga Kirdly Imre nevét legtobbszor Peczeli-nek irta, azonban helytelen az a
megallapitds, hogy ,Péceli”-nek kellene ejtenlink, mivel a XVII. szdzad elején a ’cz’
legtobbszor a ,,cs ” hang jele volt. Ezt tamasztja ala énekeinek versf6ibdl kiolvashato Petseli
alak is. Tehat leghelyesebbnek két alakot tarthatunk: a Pécselit, és a Pécselyit.

Sziiletési idejének meghatarozasa is csak késObbi életrajzi adataibol lehetséges, mivel nem
sz0l biztos forras errdl sem. Azonban birtokunkban van egy adat, mely alapjan évtizedre be
tudjuk hatarolni sziiletési idejét. Toepke szerint 1609. majus 30-an iratkozott be a heidelbergi
egyetemre. Tudhatd, hogy a magyar ifjak 20-25 évesen peregrinaltak, ebbdl arra tudunk
kovetkeztetni, hogy Pécselyi nagyjabol 1585 és 1590 koriili években sziilethetett, ezt fogadjak
el énekeskdnyveink, himnoldgiai tanulméanykdteteink is.

Csaladi hatterére vonatkozolag megallithatjuk, hogy feltehetden nem szarmazott nemesi
csaladbol. Ettdl fiiggetleniil csaladjanak elsd irdsos emlitése 1431-re datalhatd, mikor is az
obudai prépostsag ,, Kyralnak mondott Baldzs” nevii jobbagyat emlitik, midon részt vett egy
erdszakoskodasban. A veszprémi szdmadaskonyv emlit egy Kiraly Gydrgy nevll személyt,
aki a kaptalan ,,elsé6 malmadnak” [Zador-malom (?)] bérldje volt. A Kiraly csalad a késdbbi
években is bérelte a malmot: Kirdly Bertalan 1515 és 1533 kozott, majd Kirdly Antal Keriil
emlitésre a szamadaskonyvben. Edesapja Kirdly Mihdly az 1610. évi perben, mint
sz0l6szomszéd szerepel a kispécselyi Posarka-széloben. Az 1623-as perbdl az vilaglik ki
szamunkra, hogy Kiraly Mihaly felesége, a koltd édesanyja Farkas Luca — Farkas Gaspar
nagyvazsonyi varkapitany lednya — volt. Ebben a korban a falu két részbdl allt: a reformatus
templom feletti rész, melyet Felsdpécselynek, ismertebb nevén Nemespécselynek neveztek,
ahol kizarolag nemesi csaladok laktak, a masik rész Nagypécsely, mely oppodium, azaz
mezdvaros volt. Pécselyi tehat szdrmazdsabol kovetkezéen Nagypécselyen sziilethetett jobb
modu szélétulajdonos, mezdvarosi jobbagy csaladba. A mezdvarosok kozigazgatisilag a
jobbagyfalu és a szabad kirdlyi varos kozott alltak, kivaltsaguk, hogy a foldesurnak, az
egyhaznak ¢és a kirdlynak fizetett adot egy Osszegben fizették. Gyermekéveit, kezdeti

tanulmanyait sziil6foldjén — Pécselyen — szerezhette, ezt Toth Ferenc is aldtdmasztja

8.



allitasaval, mondvan: ,,a pétseli ecclésia [pécselyi gyiilekezet] mar 1612 elott viragzo
reformata [reforméatus] Ekklesia volt. A

Iskolai tanulmanyainak igazi, komolyabb szinhelye Péapa volt, mivel itt mikodott
sziil6falujadhoz legkozelebb reformatus kollégium. 1608 januarjaban keltezett elsé ismert,
nyomtatdsban megjelent verse — Gazdag bo kegyelmii — is Papan sziiletett. Idézziik a vers
utolsé versszakat:

., Ezerhatszaz utan nyolcadikban jutvan esztendo forgas szerént,
Boldogasszony hoban Papa varosaban Istenhez szive szerént
Egy ifju imddast, ilyen fohaszkodast nyujta ritmusok szerént.”

Szijgyarté Lukacs 1610. julius 7-én Molnar Alberthez intézett levelébdl tudjuk, hogy Pécselyi
ismerte a Papan uralkod6 viszonyokat. A varosban nem volt vita vallasi kérdésekben, a
reformacio erészakmentesen zajlott le. A varosi fokapitany Torék Istvan volt. A templom a
torokkel vivott harcban elpusztult, 1610-ben épitettek ujat, Szijgyartd ezt is megemliti
levelében. Ez a templom ma mar nem lathato, 1629-ben a tlizvész martaléka lett.

Papai tanuloévei azonban nem zavartalanul zajlottak. A varosi vallon zsoldosok 1600. évi
lazadéasa kovetkeztében anarchikus allapot alakult ki, s az iskola miikodése is megszakadt.
Pécselyi nem folytathatta tanulményait Papan, ezért Somorjara ment, ahol Szijgyarté Lukécs
tanitvanya volt. Szijgyartd6 Szenczi Molnar Alberthez intézett, 1609. majus 7-én keltezett
levelében Pécselyit, mint ‘mihi discipolium quondam charissimum’-ot ajanlja figyelmébe.
Idézziink a latin levél magyar forditdsabol: ,, A Komdromiak teljes egyetértésben az iskola

vezetojéve Pécselyi Imrét tették meg, egyvkor igen kedves tanitvanyomat”. Valamint idézziink

még e levél egy masik részébdl is: ,, ... végiil Pécselyi Imrét neked, nagyrabecsiilésre mélto
testvéeremnek figyelmedbe ajanlom. Kérem, ne tekintsd terhesnek ot mindenben inteni,
miivelni, iranyitgatni, toliink a hala jutalmat, Istentol pedig a vele szembeni kotelezo elégtétel
soha nem mulé viszontszolgdlatdt fogod venni mindezért.

Tanulmanyait befejezvén Koméaromba ment tanitonak. Erre bizonyiték retorikajanak ajanlésa.
1607 eldtt azonban bizonyosan nem lehetett Komaromban, mivel Kanizsai Palfi Janos
feljegyzéseibdl tudjuk, hogy Kirdly 1607 nyaran még Laskai Janos rektor palcaja alatt
végezte tanulmdanyait. Feltételezhetben az 1608-as esztendd végén a komadaromiak
megvalasztjak 6t rektoruknak, 1609-ben mar bizonyosan rektor volt. 1609 majusaban Pécselyi
Kiraly Imre Németorszadgba, Heidelbergbe indult egyetemi tanulmanyokra. Komarom varosi
¢s egyhdazi eldljaroi teremtették meg szamara ezt a lehetdséget, akik ,, unamini consensu’ azaz

teljes egyetértésben hataroztak el szép reményekkel kecsegteté rektoruk egyetemre valod

* Toth Ferenc: Til a Dunai reformdatus Piispokik élete
® A latin nyelvbél valé forditasok Féldesi Ferenc munkai.
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elkiildését (lasd: fentebb idézett levél). A koltd halasan emlékezik meg errdl a mar emlitett
Retorikaja elészavaban.

Azonban miel6tt Pécselyi heidelbergi éveirdl szélnank, két rovid epizodot kozbe kell
iktatnunk.

Tata varosa a torokkel vald hadakozas kovetkeztében teljesen elnéptelenedett. Ismeretes, hogy
Tata vara — mint masodrendii végvar — a torok harcokban mozgalmas szerepet jatszott. A 145
éves torok uralom alatt kilencszer cserélt gazdat. A tizenot éves haboruat lezard Zsitva-toroki
békét (1606) kovetden a var kirdlyi birtokba keriilt, de a téroknek is adozott. Emiatt volt
fontos mindkét fél szamara a varos 0jboli benépesitése. Csdthy Gergely vezetésével torténd
1608-as betelepités kovetkeztében — az elsd Osszeirds adata szerint — 69 csalad telepiilt Tatara
a Kiralyi Magyarorszag és a Torok hodoltsag teriiletér6l. A betelepedd csaladok 1623-ig
adomentességet kaptak. 69 csalddban akdr szdz gyermek is lehetett, ennek okdn mar a kezdeti
iddszakban megfogalmazodott benniik egy iskola létrehozasanak gondolata. Ugyanebben az
esztendében — egyes forrdsok szerint — a véaros reformatus lakossaga iskolarektort hivott
Komarombodl: Pécselyi Kirdly Imre személyében. A tatai protestansok kezdetben
istentiszteleteiket és az iskolai tanitast is egy szénapajtaban tartottdk, s késobb birtokukba
vették az elhagyott Szent Balazs-templomot — melynek alapjait a Kossuth tér 2015-0s
rehabilitaciojat megeldz6 régészeti kutatatds soran feltartak — és az ezzel atellenben 1évo
iskolat rendbe tették. Ez az iskola két épiiletbdl allott és valahol a mai Tatai Reformdtus
Gimnazium helyén allhatott. Azonban Pécselyi Kiraly Imre tatai rektorsaga és prédikatorsaga
megkérddjelezhetd. A forrasok errdl sziikszaviian és egymasnak ellentmonddan szdlnak.
Annyi azonban tény, hogy miikodott iskola Tatan ebben az iddszakban, de az korant sem
biztos, hogy Pécselyi valoban rektora lett volna. Egyes forrasok azt mondjak, hogy Pécselyi
Tatan, mint 1évita tanitd vett részt, ami azt jelenti, hogy az iskolai tanitas mellett lelkipasztori
feladatokat is ellatott. Mivel — mint fentebb idézett versébdl — tudjuk, hogy az 1608-as
esztend6 januarjaban Papan tartozkodott, s a komaromi rektorsag is azt engedi feltételezni,
hogy Kirdly nem tudott Tatan egy egész tanévet eltolteni. Feltételezhetden néhany hétre
kiildték ki, mint komaromi iskolarektort, hogy nézzen koriil, mérje fel a terepet Tatan,
készitse el egy kovetkezd (szintén komaromi kikiildésii) alkalmas iskolamester feladatait.
Ipolyi Albert allitasa helytelen, mely szerint a komjati reformatus zsinaton részvevo,
‘Emericus M.’ tatai prédikatort Kirdly Imrével azonositja, mivel a komjati zsinat 1609.
november 7-én zajlott, s Pécselyi mar tavasszal kiilfoldre indult, igy nem is vehetett részt ezen

a zsinaton.
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A masik epizdd, melyet a Heidelbergbe vald indulés eldtt el kell beszélniink a kovetkezo.
Kozvetleniil mieldtt ttnak indult volna, sziil6falujaba, Nagypécselyre ment haza bucsuzkodni.
Ekkor véshette bele a kozépkori gotikus templom falfestményébe a kovetkezot: ,, Emericus
Req (Regius) Peczelius hic fuit anno 1609 12 Martii” vagyis ,, Pécselyi Kirdaly Imre itt volt
1609. marcius 12-én”. Ezt kovetOen, falujatol €s csaladjatol blcsiut véve indult el Heidelberg
nemes egyetemere.

Kival6 utitarsai voltak a Heidelbergbe tartd uton: Kanizsai Palfi Janos €s Samarjai Janos,
akikkel Pécselyi mély baratsdgot apolt. Kanizsai feljegyzéseib6l pontosan értesiiliink az
utazasrol: majus 24-én érkeztek Linzbe, majd 25-én Passauba, 27-én Regensburgba, 28-an
Niirnbergben voltak, s jinius 3-an érkeztek meg Heidelbergbe. Ez ellentmond Gustav Toepke
‘Die Matrikel der Universitit Heidelberg von 1386 bis 1662 II.° cimi munkajaval, mely
szerint mar majus 30-an a heidelbergi egyetem hallgatoja volt (feltehetden a naptarreform
miatt van eltérés). Pécselyi heidelbergi tartdzkodasa idején a komaromi iskola és gyiilekezet
tamogatasat élvezte. Ebben az idében Heidelbergben egyetemre jart magyar ifjak, akik még
nem emlittettek: Keserii Dajka Janos — késébbi erdélyi piispok, Szikszai Siderius Istvan,
Karaszteleki Mihaly, Kernyei Istvan, Kecskeméti Janos, Szepsi Satoris Istvan, Szepsi Lacko
Mihaly, Pankotai Istvan. Tanarai, kikrél Retorikdjanak el@szavaban emlékszik meg: Pareus
David — Oszdvetség tanar, egyetemi rektor, Reuter Quirin — filozofia tanara, Coppen Bertalan
— teologia tandr. Kiilfoldon toltott éveiben ideje jelentds részét komoly tanulédssal toltotte.
Szabad oraiban irta retorikai tankdnyvét. Pécselyi Kiraly Imre négy egyetemi disputdciojarol
tudunk, melyek megjelentek Pareus David Collegium theologicorum... cimii gyljteményének
elsé (Heidelberg, 1611) illetve masodik kdtetében (Heidelberg, 1620). Szorosan vett egyetemi
tanulmanyait 1610-ben befejezhette, tarsai az év masodik felében hazatértek Magyarorszagra,
6 azonban maradt. Bekapcsolddott a kint tartozkodd honfitarsai irodalmi és tudomanyos
életébe.

Arrdl, hogy tanuldévei alatt hazalatogatott volna, csak feltételezéseink vannak. Az 1611-es
esztendSben, Frankfurtban megjelent Ujfalvi Katona Imre — gonci prédikator - Tractatvs De
Patrvm, Conciliorum Traditionum authoritate circa Fidei Dogmata: cultus item moresq
vivendi cimli munkdja, melynek kéziratat Pareus 1611 juliusaban kelt elészava szerint az
el6zé év - 1610 - majusaban Pécselyi vitt Heidelbergbe. Ha Pareus nem pontatlan, ezzel
igazolhato Pécselyi 1610-es tavaszi hazalatogatisa. Katona Imre nem élhette meg munkéja
megjelenését; 1610 0szén eltavozott Teremtd Urahoz, Kiradly Imre latin nyelvii gydszversben

bucsuzott tdle.
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Heidelbergi tanulmanyait bevégezvén Szenczi Molnar Albert tarsasagaban munkalkodott
Marburgban és Oppenheimban. Itt feltehetéen részt vett a Molnar féle 1612-es oppenheimi
bibliakiadas énekfiiggelékének szerkesztésében, itt egy sajat verse is megjelenik. Ugyancsak
ebben az évben jelenik meg retorikai tankonyve is. Irodalmi tevékenységére idehaza is
szamitottak. Makai Maté februar 12-én keltezett, Molnar Alberthez intézett levelében irja,
hogy a nagyszombati reformatusok kikiildték Heidelbergbe Donatus Visartus De fide Jesu et
Jesuitarum cimi miivét, azzal a céllal, hogy Pécselyi Kiraly Imre és Kanizsai Palfi Janos
magyar nyelvre forditsak. Idézet a levélbdl: ,, Kiildiink egy bizonyos kényvet Pécseli Imre
urnak, Samarjai Janos urnak, Asztalos ur alumnusdnak, valamint [Kanizsai] Palfi Janosnak,
Donatus Visartus Jézus és a jezsuitdk hitérdl’ cimii munkdcskajat, kinyomtatasra [...] Ennek
nyomtatasaban Tisztelendoséged is munkalkodjék, vagy legalabb buzditsa oket, igyekezzenek,
hogy minél elobb hasznalhassuk a megjobbitott munka kiadasat.” Egy esztenddvel ezutan,
februar 22-én a nagyszombati lelkész, Ratkay Gyorgy levélben siirgeti a mi leforditasat: , Az
elmult évben elkiildtem Pécseli Imre urnak a "Jézus és a jezsuitdak hite’ cimii konyvet. Ldattam
az uj kiadasat nemes Asztalos urnal, valoban az egyhdz hasznara van, de hogy még
hasznosabb lehessen, ujra és ujra kérem Hirességedet, ha lehetséges, segitse elé magyar
forditasanak elkesziiltét. Bizony sokaknak nagyon hasznos lesz épiilésiikre és az igazsdg
megismerésére.” Ezen kérésének ismeretlen okokbol Pécselyi¢k nem tudtak eleget tenni, a
konyvet 1619-ben Kecskeméti C. Janos forditotta magyarra. Pécselyi Németfoldon toltott
esztendei alatt a magyar szellemi élet leghaladobb koreinek tagja lett. Szenczi Molnar
Alberttel ezutan sem szakadtak meg kapcsolatai.

Pécselyi hazatérésének pontos datumardl nincs tudomasunk. Zovdnyi Jend véleménye szerint
mar 1611-ben Komaromban volt, ez azonban egyértelmiien cafolhat6, mivel a komaromiak
1611-ben intézkedéseket tettek az {igyben, hogy az 1610-es esztendd novemberében
Somorjara visszatért Kanizsai Palfi Janost kérjék fel Pécselyi helyettesitésére a komaromi
iskolarektorsagban. A koméromiak a somorjai tanacshoz fordultak rektoruk atengedésének
igyében. Palfi feltehetden januar havdban at is vette a komaromi iskola vezetését, ennek
bizonyitéka Szijgyartd Lukacs Molnar Alberthez irt 1611. augusztus 28-i levele. Kanizsai
valdszintisithetden 1602 juniusdig maradhatott Komaromban, mivel junius 1-ével Papéra
ment lelkésznek. Tehat az 1612-es esztendd kozepe eldtt Kiraly aligha johetett Komaromba,
mivel Retorikajanak oppenheimi kiadasaval kapcsolatos teendok ezt nem engedték meg. Az
esztend6 vége felé azonban mar itthon lehetett, mert részt vett az sirményi zsinaton. Lengyel
Miklos papi vizsgdjaként a nem kanonikus Tobids, Baruch, Judith konyvének hitelességérol

sz616 vitatkozasat tartotta, mikor is a résztvevo katolikus papok — a hitvitanak jo alkalmat ado
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témaban — eldszor tartozkodtak, majd a Lengyellel szembeni, azaz a reformatus tanitdsnak
ellenkez6 vélemény mellett foglaltak allast, s Pécselyi Lengyel védelmében felszolalvan a
mar katolikus hitre visszatért Veresmarty Mihallyal heves polémiaba keveredett. Veresmarty
erre keserlien emlékezik Megtérése kronikajaban: ,,soha nem lattam vala, hogy valaki
orcabbul cselekedjék, mint Péczeli.” Szenczi Molnar Albert 1612 augusztusaban indult el
Magyarorszagra, szeptemberben érkezett. Nem kizart, hogy Kirdly is vele utazott volna, erre
azonban semmiféle bizonyitékunk nincs.

Molnar Alberttel valé szoros kapcsolatanak bizonyitéka, hogy Molnar Pécselyi kozvetitésével
juttatta el 1613. majus 13-an irt levelét az érsekujvari lelkészhez, Szenci Csene Péterhez.
Idézet Csene valaszlevelébdl: ,, Pécselyi Imre tudos férfiu kozvetitésével majus 13-an
megkaptam Hirességed levelét.” Szenczi Molnar napldjdban egyetlen bejegyzés emliti
Pécselyit. A napld 1613. november 9-i bejegyzése szerint irdja Tardoskedden volt Pécselyi
Imre lakodalmi vigassagan. Pécselyi Kirdly Imre eskiivdjérdl ez az egyetlen adat, hitvesérdl
semmit sem tudunk.

A komaromi iskola rektori székét az 1612-es esztendd végén vagy 1613 elején elfoglalta.
Rektori feladataira az egyetemen eltoltott éveiben tudatosan késziilt. Ezt bizonyitja az is, hogy
Retorikajat a koméaromi iskola didkjainak ajanlotta, s szamukra kiilon el6szot irt. A komaromi
reformatus iskola ebben az idében illustris — el6keld, hires, kivald — iskola volt, s Pécselyi
rektori milkodése alatt ez még jobban megvalosult. A Fels6-Dunamelléki Reformatus
supertendencia (feliigyelet) legkiemelkeddbb iskolaja volt. Ennek okan igyekeztek féiskolai
szintre emelni, s ennek érdekében az 1619. szeptember 1-jén, Sékon (Nyitra megye) tartott
zsinaton elhataroztak, hogy a komaromi iskoldban a logika és a retorika mellett teologiat is
oktassanak. Ez 1d0 t4jt Nyugat-Magyarorszag reformatus iskolai fel sem vehették a versenyt a
komaromival. Debrecenhez, Patakhoz, Papdhoz, Enyedhez ¢és Kolozsvarhoz hasonlo
kulturalis kozponttd vald kiépiiléséhez a késobbi vallasiildozések vetettek akadalyt. A
szinvonalas iskolai oktatas hatasdra a XVII. szazad els6 felében Komaromban miivelt polgari
réteg ¢lt. 1613-ban és 1614-ben maga Szenczi Molnar Albert is szivesen fordult meg
Komaromban, s 1614 nyaran néhany honapig lelkipasztori allast is vallalt a varosban. A
komaromi iskola Pécselyi lelkéssz¢é valasztasa utan is jo kezekbe keriilt: Kanizsai Mihaly lett
rektora.

Kiraly mar rektorsaga alatt is részt vett az egyhazi kozéletben. Részt vett az 1613. jinius 19-
20-1 komaromi részzsinaton, €s a julius 13-an tartott patahazi zsinaton. A Fels6-Dunamelléki
Reformatus Egyhazkeriilet jegyzokonyveinek elveszése miatt csak sovany forrasanyag all

rendelkezésiinkre az egyhdzkeriilet kozéleti eseményeirdl és Pécselyi szerepérdl. Azonban
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tudomasunk van arr6l, hogy Czeglédy Pallal ¢s Samarjaival részt vett az evangélikusok
Ujlakon tartott zsinatan junius 17-én, ahol bizonyos dogmatikai kérdésekben probaltak
egyezségre jutni.

1615. szeptember 9-én, Komjatiban tartott zsinaton tortént Pécselyi ordindcioja — lelkésszé
avatasa — e zsinat iratait mar mint koméaromi prédikator irta ald. Magyari Agh Jakab mellett
szolgalt Komaromban. A komaromi traktus — egyhazmegye — alespereseként is aktivan részt
vett az egyhazi kozéletben: 1617. majus 1-én Koveskuton, és 1619. majus 1-én Papan tartott
zsinaton. Az el6bbi figyelemre mélt6. Ezen zsinaton tervezték, hogy Zvonarics Mihdly sarvari
evangélikus lelkésszel vitat folytassanak, mivel szoban és irdsban is tAmadasokat intézett a
reformatusok ellen. Elozetesen egy kiildottséget kiildtek hozza, melynek Pécselyi is tagja volt.
A kiildottség éppen akkor érkezett Sarvarra, amikor Zvonarics vasarnapi prédikaciojat
mondta, melyben ismét tamadé kijelentéseket tett. Pécselyi¢k végighallgattdk, s miutan az
istentisztelet véget ért, a templom el6tt megszolitvan tiltakozasukat fejezték ki, s zsinatukra is
meghivtak. Zvonarics azonban nem ment el a zsinatra.

Komaromi lelkipasztorsaga alatt igyekezett tamogatni a presbiterialis és az unionista
torekvéseket. A presbiter a polgarok koziil valasztott vilagi eldljard, a presbiteridlis
egyhazszervezet koztarsasagi alapelvekre épiild, demokratikus kalvini egyhéazszervezet. Az
unionista elképzelések pedig a protestans egyhdzak megbékélését tamogattak. Pathay Istvan
Kanizsai Palfi Janoshoz irt levelébdl tudjuk, hogy Pécselyi egy konyvet kiildott neki, mely a
heidelbergi presbitérium rendjérdl szol, s kéri Palfit, hogy jojjon el a konyvért. Feltehetéen
Kiraly Imre kiildeményének szerepe volt a dunanttli presbitériumok létrejottében, mivel nem
sokkal ezutan Palfi Janos az els6t meg is alapitja Papan. A protestans egyhazak megbékélésért
folyo torekvésekben vald részvételét az 1621-ben Kassan kiadott * Consilium Ecclesaie
Catholicae Doctorum...” cimli milve bizonyitja, melyben a protestans egység fontossagat
hangstlyozta. 1620-ban kelt eldszavat Komaromban irta, ekkor mar megkezd6dott Bethlen
Gabor szabadsagharca. A nyugat-magyarorszagi protestinsok megerdsodésiik reménységét
Bethlenbe vetették. A komaromiak iskoldjuk felvirdgzasat vartak. Azonban ez meghitsult.
Komaromnak és maganak Pécselyi Kiraly Imrének Bethlen habortja csak bajt és pusztuldst
hozott. 1617. jinius 3-4n a koméaromi templom és az iskola is tlizvész martaléka lett. Négy
esztenddvel késdbb Bethlen sikertelen ostromakor az egész varos leégett, a varos épiiletei
elpusztultak. A fejedelem jol ismerte a varos lakdinak mostoha helyzetét, s kérésiiknek eleget
téve 1620. julius 19-én menlevelet adott a varosbdl elkoltozni kivanoknak. A két prédikator,

Agh és Pécselyi élve a fejedelem éltal felkinalt lehetséggel, elmenekiilt a varosbol.
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Tarsaval Ersekujvarra mentek Szenci Csene Péter felsé-dunai superintendens — piispok — véds
oltalma ald. Ezen id6k megprobaltatasai életébe nehézségeket vetettek. Azonban a
legrosszabbak most kovetkeztek. 1621 nyaran az Ur magahoz szélitotta két fiat, s édesapjat is,
felesége pedig sulyosan megbetegedett. Ezeket Kanizsai azon levelébdl tudjuk, melyet mar
sziiletési helyének bizonyitékaként is felmutattunk, kelt: 1621. szeptember 8. Kanizsai, mint
azt a levélben is irja, Redneki Janostol értesiilt a Pécselyit ért csapasokrdl (a teljes vers
magyar nyelven is olvashato). Levele Oszinte, bardti hangvételii. Fennmaradt Pécselyi
szeptember 18-an irt valaszlevele, melyben megerdsiti a szomorti események hirét, s baratja
kérésének eleget téve beszamol a hadi helyzetrdl, szavaibdl a békevagy arad. 1622. januar 5-
én kelt, Palfinak irt levelében édesanyja feldl érdeklédik, baratait iidvozli, s a béke feldl
reménykedik. Egy nappal levelének megirdsa utan jon létre a nikolsburgi béke. Baratjahoz irt
kovetkezd levelében — kelt: februdr 25. — e béke feldli 6romét fejezi ki.

E nehéz honapokban valodi miivelt kor jott 1étre Ersektjvaron. Januar 5-én kelt levél szerint
itt tartozkodott Matheus nyomdasz, azaz Berndhard Maté, aki néhany év mulva Pécselyi
miiveit kinyomtatja Papan. Maga a plispok, Csene Péter is mivelt ember volt, a Confessio
Helvetica cimi mt forditdja. Ezen miive elé — tobbek kozott — Pécselyi is irt magyar nyelvi
distichonokat. Bizonyitékunk van arra vonatkozdan, hogy tudomanyos és irodalmi
kérdésekrdl is beszélgettek a kényszerli visszahuzodas idején. 1622. februar 25-én a pilispok
arrol ir Kanizsainak, hogy a papak életérdl kivanatos lenne konyvet irni, és hogy ezzel 6 maga
is foglalatoskodik. Ilyen céllal sok jegyzetet készitett hires tudosok munkaibol, melyet
Osszeirt, s ,Imre urnak™ fel is olvasta, akinek elnyerte tetszését. Ez az emlitett ,, dominus
Emericus” nem lehet mas, mint Pécselyi Kiraly Imre.

E magas miiveltségii kor ellenére Agh Jakabbal egyiitt visszavagyott Komaromba, terviikben
allt a mihamarabbi visszatérés. Erre a nikolsburgi béke komolyabb lehetdséget teremtett, de
mivel Szenci Csene Péter 1622. jinius 14-én bekovetkezett haldla utan 6t valasztottdk Gjvari
lelkésznek, a Komaromba valo visszatérés nem valosulhatott meg. A pilispok halala utan latin
nyelvii blicstizo kolteményt irt, melyet Palfi Janosnak irt julius 11-1 levelében el is kiildott.
reformatus egyhéazkertilet altala vezetett jegyzOkonyvében. Pécselyi Gjvari prédikatorként az
egyhazkeriilet tekintélyes lelkésze volt, jelentés szerepe volt az 1622. szeptember 14-i
Komjatiban megtartott piispokvalasztdé zsinaton. Ezen zsinat hatarozata alapjan az 0j piispok
Pécselyi régi baratja, Samarjai Janos lett, akit Pécselyi — mikor kozos baratjukat, Palfit
levélben értesitette — ,, affinis meus ”-nak nevez, tehat ekkor valamiféle sogorsagi viszonyban

lehetett vele.
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Kolténk 1622-t61 élete végéig, mintegy hisz esztendén at Ujvérott volt prédikator. Eletének
ezen szakaszabol nem maradtak fenn forrdsok. Annyi bizonyos, hogy itt mar nem vette koriil
olyan szellemi élet, mint amilyen Koméaromban volt. Pécselyinek igen szorongatott helyzete
lehetett Ersektjvaron, mivel Pdzmdny Péter e vérost az ellenreformécié egyik kozpontjava
akarta tenni, mivel e teriilet érseki birtok volt. A varosban Pazmany ferences kolostort
alapitott, melynek ¢épitését 1626-ban kezdeték, felszentelése 1630-ban tortént meg.
Ersekujvaron a protestantizmus bazisa a végvari katonasag volt, Pécselyi szoros kapcsolatot
alakitott ki veliik, Katekizmusat is nekik ajanlotta.
Bar kozvetlen adatok nem bizonyitjak, feltételezhetjiik, hogy tovabbra is részt vallalt az
egyhazi kozéletben. Nagy a valoszinlisége, hogy részt vett az 1623-as esztendében tartott
nevezetes komjati zsinaton, ahol elfogadtak a Czeglédy Pal altal szerkesztett kanonokat.
Valosziniileg nagy tamogatoja volt fels6-dunamelléki piispok baratja unionista torekvéseinek.
Samarjai 1628-ban megjelent Magyar harmonia cim{i miive e nézeteket tamogatta. Pathay
Istvan dunantili piispok 1629-ben Erdélybe ment, utddja Pécselyi jo baratja, Kanizsai Palfi
Janos lett, ezen alkalombdl Pécselyi levélben lidvozolte 6t. E levélbdl tudomast szerziink
Pécselyi csaladjardl is: felesége egészséges, €s két gyermeke van: a hétesztendés Mihély és az
éppen gligydgni kezdé Anna.
Kanizsai és Samarjai hiaba el6ljaréi a nyugat-magyarorszagi reformatussagnak, az egyhaz az
1610-es évek lendiiletességével ellentétben a stagnalds allapotdban van. Ennek jelei koltonk
munkassagan is megmutatkoznak. A korabbi évek nagy ivii miivei — Retorika, Consilium —
helyett érsekujvari miikodése idején csak egy Katekizmus és egy Abécés-konyv keriil ki
alkot6i mithelyébdl. Irodalmi, de nagyobbrészt tanari munkéssadganak koszonhetden jelentds
tekintélyre tette szert, ennek bizonyitékai a neki ajanlott doktori disszertaciok.
Kolténk életének végsd szakasza a torténelem kddébe vész. Halalanak idépontja pontosan
nem allapithaté meg. 1639 utdn alakja eltlinik. Sem 6 maga nem ad jelt magardl, sem masok
nem adnak jelt rola. Irodalmi munkat ezutdn mar nem folytat, vagy csak nem maradt fenn
miive, sem adat miiveir6l. Nem ir, s masok sem irnak rola. Egyszeriien eltiinik. Egyesek
szerint még ebben az évben — 1639-ben — hazatért Teremtdjéhez, ez azonban azért nem biztos,
mivel ebben az esztendében jelent meg Retorikdjanak harmadik kiadasa. Mas feltételezések
szerint 1641-ben hivta haza az Ur. Feltehet6en Ersekujvaron kisérték végsd utjara. Eletének e
szakasza csupa kérdés, csupa rejtély. Vajon miért nem ad hirt senki halalar6l? Nem tudjuk, s
talan soha nem is fogjuk megtudni. Annyi bizonyos, hogy emléke €s életmiive ma is koztiink
él.

Ez tehat Pécselyi Kiraly Imre életének kronikaja.
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I11.,,Dicséret az nagy Istennek...”

Pécselyi Kiraly Imre irodalmi munkassaga

. Irtam néktek atyak, mert megismertétek azt,
a ki kezdettol fogva van.

Irtam néktek ifjak, mert erések vagytok,

és az Isten igéje megmarad bennetek,

és meggyoztétek a gonoszt.”

(1Jn 2,14)

Mieldtt Pécselyi  konkrét irodalmi alkotasait targyalnank, illik néhany dolgot
megjegyezniink kora irodalmi életérol.

Ha néhény pillantést vetiink a XVII. szdzad irodalmi életére, megallapithatjuk, hogy a
magyar reneszansz humanista elemeket tartalmazo, egyhdzi és teologiai irodalma, mely — a
felekezeti kiilonbségek ellenére — egységes képet mutatott, mostanra mar jelentOs
valtozdsokon ment at. E korban kettévaltak az irodalmi torekvések. Az ellenreformacio
kovetkeztében ujra er6sodd katolikus egyhaz literatorai uj utra 1éptek, mégpedig a barokk
irodalom iranyaba, eléfutirokka lettek. Az ,,Uj hitiiek”, azaz a protestansok koziil szinte
kizarolag a reformatusok tudtak érvényesiilni, mivel az egykor viragzo unitdrius irodalom
visszaszorult, és az evangélikusok irodalmi bazisai is szlikolkddtek. A kalvinista irodalom
alakjai — a katolikusokkal ellentétben — nem Iéptek 0j utakra, megmaradtak a reneszansznal,
tehat a késo reneszdnsz jegyében alkottak, irdasmiivészetiik (szarmazasuk miatt) polgari jellegli
volt.

A heidelbergi egyetemen tanuld, s ezt kdvetden a Dunantll és a Kisalfold teriiletén miikodo
prédikator nemzedék, melynek Pécselyi is tagja volt, jelentds irodalmi tevékenységet
folytatott. Lirikusként nyilvanvaléan, minden elfogultsag nélkiill megallapithatjuk, hogy
Kirdly Imre volt a legjelentésebb, azonban nem volt egyediil. Tobbek kozott koltonk
baratjatol, Kanizsai Palfi Janostol is ismeriink verseket (példaul: ’Dicsoiilt helyeken...’, 'Ne
szallj perbe énvelem...”), melyeket elavult himnologiai kotetek sokszor helyteleniil
Pécselyinek tulajdonitanak.

Kolténk a késé humanista protestans irodalom, manierizmus és protestins valldasos ének
alkotdja volt. Nem tudjuk pontosan, milyen olvasottsdggal, miiveltséggel rendelkezett, mivel
nem maradt rdnk konyveinek listaja. Csak egyetlen kiadvanyrol tudjuk biztosan, hogy az 6vé
volt. Egy 1587-es antwerpeni kiadasu Vulgata-kiadas bejegyzésében azt olvashatjuk, hogy

els6 tulajdonosa Matthias Liptoviny, masodik tulajdonosa pedig Pécselyi Kiraly Imre volt.
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Pécselyi irodalmi munkai kozt prozai és lirai alkotdsokat is egyarant taldlunk. Ebben a

fejezetben emlitésre keriilnek még fennmaradt levelei is.

A.) LEVELEI
Hat levele maradt rank. Valamennyit latin nyelven, Ersekdjvaron irta, s legjobb

baratjanak, tanulotarsanak: Kanizsai Palfi Janosnak cimezte. Kanizsai Palfinak kdszonhetjiik,
hogy ma is olvashatjuk dket, ugyanis lemasolta 6ket. Részben sajat leveleskonyvébe, részben
az egyhdzkeriilet altala vezetett jegyz6konyvébe. Leveleirdl életrajzanak targyaldsakor mar
szot ejtettiink. A kovetkezd téblazat foglalja Ossze leveleinek keletkezési idejét, rovid

tartalmat:

Levél keltezése: Levél rovid tartalma:

1621. szeptember 18. | Valaszlevél Palfi szeptember 8-i levelére, tajékoztatja baratjat a
csaladjat ért megprobaltatasokrol, valamint beszamol a hadi
helyzetrol.

1622. januar 5. Prédikatortarsanak és Bernhardt Mdaté, késObbi papai nyomdész
sorsardl tudosit, anyja utan érdeklddik, baratainak tidvozletét
kiildi.

1622. februar 25. A nikolsburgi béke 1étrejotte feldli 6romét fejezi ki.

1622. julius 11. Elkiildi baratjanak Szenci Csene Péter halalara irt latin nyelvii
gyaszkolteményét.

1622. szeptember 19. | Ertesiti Palfit, hogy a Monostori Jdnos elndkletével tartott
superintendens zsinaton baratjukat, Samarjai Janost valasztottak
fels6-dunai piispoknek.

1629. janius 10. Udvozli Palfit piispokké valasztasa alkalméabol, beszdmol csalddi
és egyhdzi dolgokrol, valamint Zvonarics Gyorgy evangélikus

crer

B.) PROZAI MUVEI
Pécselyi Kirdly Imre a lira mellett a proza teriiletén is alkotott. Prédikatorként

feltehetéen egyhdzi szonoklattal — prédikacio — is foglalkozott, azonban erre vonatkozdan

nincsenek fennmaradt forrasok.

1. Egyetemi éveibél valo munkai
A heidelbergi egyetemen eltoltott tanuldééveibdl négy milve maradt fenn, melyek

ugynevezett egyetemi disputaciok. Latin nyelven irta Oket, dogmatikai kérdésekkel
foglalkoztak.

e De veritatibus et falsitatibus Bellarmini circa Canonem. S. Scriptorum Libr. p.
I. de verbo dei aperto

¢ De vanitatibus Bellarmini circa controversiam de Sacramento baptismi et de
confirmatione Libro I. et 11. de baptismo
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e De vanitatibus Bellarmini circa controversiam de necessitate et justitia operum
Libro IV. de justitia.

e De baptismo

2. Retorika
Els6 kiadas eredeti cime: Isagoges Rhetoricae Libri Duo: Quorum prior de Inventione

& Dispositione: posterior vero de Elocutione agit. In usum Scholae Komaromiensis ex
Aristotele, Cicerone, Quintiliano & aliis quibusdam vetustis ac novis autoribus breviter
adornati & perspicuis ac familiaribus exemplis ita passim illustrati, ut contineant, cum utilem
ipsorum praeceptorum explicationem, tum facilem eorundem usum sive praxim, Tyronibus
Eloquentiae primo & apprime necessariam. Opera & studio Emerici Regii Peczelii.
Oppenhemio, M.DC.XII. (Tertia editio, prioribus longe auctior & emandatior. Noribergens.
1639.).

iréja ., a szénoklat miivészetének elemeit targyalé konyvecskének” nevezi. Heidelbergi
tanuloként irta latin nyelven. Miivét — mint ahogy azt annak elGszavaban is emliti — egyetemi
tanarainak hatdsara irta. Pécselyi konyvét a komaromi birdknak, katonai eloljaroknak,
szenatoroknak, Dobronki Miklos pluspoknek, Bolcskei Istvan koméaromi papnak és Komarom
szabad kirdlyi varos Osszes lakosanak cimezte. Az ajanlas utan tidvozld versek kovetkeznek
Rodolphus Goclenius — egyetemi rektor, Simos Stenius — Pécselyi heidelbergi retorika és
poétika professzora, Petrus Trappius — oppenheimi prédikator, Szenczi Molnar Albert,
Filiczki Janos, Szepsi Koroncz Gyorgy, Varsanyi P. Daniel — heidelbergi tanulo tollabol.
Végiil maga a szerzd ajanlo verse kovetkezik. Filiczki idvozld verse késdbb megjelent
verseinek gylijteményes kiadasdban ’In Rhetorica ab Emerico Regio Peczelio, Hunagaro,
editam’ cimen. Szenczi Molnar 1idvozld versébdl, melybdl megtudhatjuk, hogy a szotar- és
grammatikaird mester 6nnon eszméinek kovetdjét latta a retorikaird Pécselyi Kirdly Imrében,
s nagyra tartotta, hogy a valldsos és vilagi tudomany felé is mutatott érdeklddest.
Az 1dvozlé verseket Pécselyi Komaromiaknak cimzett eldszava koveti, melyben szerzdje
hosszan elmélkedik arrél, hogy a kapott jotéteményekért halasnak kell lenni, s kifejezi az 6
nagy haldjat Komarom irant. Haldja érthetd, hiszen — mint emlitettiik — a koméaromiak kiildték
0t a heidelbergi egyetemre, s tdmogattak is ottani tanulményait. A komdaromiak ezen
jotéteményét ugy akarja meghalalni, hogy elsd szellemi termékét nekik ajanlja, mivel — mint
irja — ,, Mivelhogy egyaltalan nem tartom méltatlan helyzetnek azt, hogy akit ti a jotétemények

aranyos kotelékével allandoan lekotelezve tartottatok, ha szellemének van valami gyiimolcse,

19.



azt a ti és a tieitek hasznara akarjatok és ohajtjatok forditani. 0 Bizonyara ezen gondolata
vezette arra is, hogy komaromi mikddése idején lelkiismeretesen végezze tandri ¢és
prédikatori munkajat. Elészavat a hala e szép szavaival zarja: ,,...az igen kivalo és igen
hatalmas Istenhez, a mi legkegyelmesebb Atyankhoz jarulok szivem legmélyérol jovo
konydrgesekkel, hogy a Te Orszagodnak és Egyhdzadnak ezt a jol felszerelt hajojat, melyet
eddig e zivataros élet szamtalan vihara tépett, mely azonban isteni gondviselésednek és
bolcsességednek kettos horgonyaval igen régota dallando, ép és sértetlen maradt, amely
bévelkedik igéd tiszta taplalékaban és a miivelt irodalom édességében - kegyesen tekintsd meg
és 6rizd meg! AMEN.” Ezen hosszii idézet csupan egyetlen mondat. Iréja mily nagy
biztonsaggal flizi egymasba a szdviragokat egyetlen megbotlas nélkiil, ez jelzi Pécselyi
munkassaganak manierista jellegét. Az el6szo 1611 novemberében kelt, Heidelbergben.

Az ¢el6sz6 utan egy szozat kovetkezik, melyet a komaromi ifjakhoz intéz (Studiosis
Komaromiensibus). Szavai mély hazaszeretetrél arulkodnak: ,, Azért készitettem ezen kis
rhetoricai konyvecskét, hogy hazanknak, melynek éppen ugy, mint sziileinknek egyrészt
leginkabb, masrészt legméltobban adosai vagyunk és melynek felviragoztatasarol
gondoskodni véleményem szerint legkevésbé sem megvetendo dolog, - némi hasznot
nyijtsak.”" E szavaiban is megnyilvanul magyarsagszolgalata.

Miive két részbdl all. Az elsé rész az anyaggyiijtéssel €s annak elrendezésével foglalkozik. A
masodik rész az el6adas szabalyait ismerteti. A szonoklattani szabéalyokat Arisztotelésztol,
Cicerétol és Quintilianustol vett példakon keresztiil mutatja be. Okori példaképektol valo
idézése is mutatja irasmiivészetének késd humanista és reneszansz jellegét.

Els6 kiadasa 1612-ben jelent meg Oppenheimben. Igen kedvelt tankdnyvé valhatott Pécselyi
mive, mivel tovabbi két kiadast élt meg. A mli masodik kiaddsarol semmit sem tudunk, mert
nem maradt fenn egy példany sem. A harmadik, s egyben javitott kiadas 1639-ben jelent meg
Niirnbergben. A mi szovegében és tartalmaban nem valtozott, az idvozlo és ajanlod versek is
megegyeznek az elso kiadasban 1évokkel. A cimben figyelhetiink meg némi valtozast: az elso
kiadas cimében azt olvashatjuk, hogy Pécselyi miivét a komaromi iskolanak ajanlja (,,in usum
scholae Komaromiensis), mig az uj kiadasban mar Magyarorszag iskolainak adja ki (,, in usum
scholarum Hungariae”). A Retorika ezen kiadasabol négy példany maradt fenn: a Nemzeti
Muzeumban, a Debreceni Reformatus Kollégiumban, a Kolozsvari Reformatus Kollégiumban

¢s a Sepsiszentgyorgyi Reformatus Gimndziumban lelhetok fel.

® A miib8l kozolt részleteket Miké Gyula forditasaban kozoljiik, Retorikik a reformdcicé kordbdl (szerkesztette:
Imre Mihaly) cimi konyv alapjan. Csak azon helyeket jel6ljiik, ahol mas forrasbol idéziink.
" Vasdry Daniel: Péczeli Kirdly Imre élete és énekei (Esztergom, 1907) cimii kényv alapjan.
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Pécselyi Kiraly Imre Retorikajat — mint azt Molndr Antal a * Kézoktatas torténete
Magyarorszagon a XVIII. szazadban’ cimi munkdjdban is irja — a XVIII. szézadban is
tankonyvként hasznaltdk. Megjelent magyar forditdsban is Imre Mihdly ° Retorikdk a
Reformacio korabol’ cimii 6sszeallitdsaban, Miké Gyula forditasaban.

3. ’Consilium...’

Teljes latin cime: * Consilium Ecclesaie Catholicae Doctorum super ista Quaestione:
An homo Christianus possit & debeat se cognominare Lutheranum vel Calvinistam ad
Religionem puram ab impurd recte discendendam? Collectum ab Emerico Peczelio Ministrio
Verbi Dei in Ecclesia Comaromiensi. Cassoviae, Per Nicolaum Mollerum, Typographum S.
Regiae Majestatis. Anno Domini nostri J. C. 1621.°

A konyv 1620 decemberében Komaromban kelt ajanlasa szerint Pécselyi e mivét
Szenczi Molnar Albert baratjanak, Remus Gyorgynek és maganak Szenczi Molnarnak ajanlja.
A protestans megbékélésre buzdité® elészot Pécselyi Bethlen Gabort idvozlé epigrammaja
koveti. Majd két tidvozlo vers, egyiket Pécselyi egyik tanitvanya, Pajor Janos irta. Ez onnan
tudhat6, hogy Pajor epigrammadjat ,, Praeceptori sui collendissimi” cimezi. Ezt kovetden
Pécselyi 'Catalogus Patrum, qui in hoc Consilio suffragia seu vocem mittunt’ cim alatt
felsorolja azon szerzék nevét, akiknek véleményét, miveit idézi. Ezt tulajdonképpen
»forrasjegyzéknek™ tekinthetjiik. A mi torzsszovege nagy apparatussal késziilt, sokat idéz a
tekintélyes elddoktdl. A konyvet az egyhdzak megbékélésére buzditod utdszo zarja.

A mi - mint azt cime is mutatja - a korban forgé fontos kérdésre gylijti ssze a véleményeket:
,,Az igaz hitnek a nem igaztdl valo helyes megkiilonboztetése céljabol nevezheti-e és nevezze-€
magat a keresztény ember lutheranusnak vagy kdlvinistanak? " Evanggélikus részrdl a szerzd
valaszt is kap, Zvonarics Gyorgy Pécselyl miivére valaszolva megirja ,,Rovid felelet, melyben
Péczeli Imrének, érsekujvari kalvinista praedikatornak Tandcsa meghamisittatik és az tobb
Doktorok irasira is valasz adatik im ez kérdés felol: Az keresztyén embernek kellessék-e
Lutheranusnak avagy Calvinistanak neveztetni ez végre, hogy az igaz tudomany avagy hitnek
vallasa az hamistol megkiilonboztessék ? Melyet Isten igéjébol és az szentiras magyardzo
Doktoroknak irasokbol szedegetett és az egyiigyii hiveknek épiiletjekre kozdnségessé tott
Sarvari Zvonarics Gyorgy." cimli miivét. Ezen révid kis mli (minddssze 16 leveles), melyet
irdja Batthyanyné P. Evéanak ajanlott, azt fejtegeti, hogy a reformatusoknak nem kellene
tiltakozniuk a ,kalvinista” név ellen. Zvonarics tobb izben idéz rivalisa miivébol magyar

nyelven (Zvonarics lapszamozasai pontosan utalnak a latin munka megfeleld helyeire).

8 A felekezeti megbékélésre buzdito teoldgiai irdnyzat az IRENIZMUS. Pécselyi e miive irénikus jellegi.
% Szbszerinti idézet Vésary Daniel: Péczeli Kiraly Imre élete és énekei cimii munkéajabol
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Pécselyi valaszt irt Zvoarics miivére, errél 1629. junius 10-én kelt levelébdl szerziink
tudomast. A levél tantsdga szerint Kirdly a mii kiadasat tervezte, s remélte, de ennek
megvaldsuldsarol semmit sem tudunk.

Pécselyi e miivének egyetlen fennmaradt példanya van, mely a Debreceni Reformaétus
Kollégium konyvtaraban lelhetd fol. Ezen konyv érdekessége, hogy egy 65 levélnyi kétiratos
toldalékkal van 6sszekdtve, melynek tulajdonosa feltehetden egy XVIIL. vagy XVIIL. szazadi
ismeretlen személy lehetett, aki ezekre a levelekre féleg imadsagokat és prédikaciovazlatokat

irt, tehat feltehetden lelkész volt. A mi 98 lapbol all.

4. ’Chatechismys’ (Katekizmus)

Teljes cime: 'Catechismus azaz: ,,A Keresztyeni Tudomannak Fundamentomairol és
Agairél valo Rovid Tanitds. Iratott Peczeli Kirdly Imre Uyvari Praedikétor dltal.

Pécselyi Kirdly Imre e munkdjat magyar nyelven irta. Miivének cimében mar
Ersekujvari lelkészként szerepel. Kiraly Imre ezen konyvében egyszeriien fejti ki a hit
alapvetd kérdéseit. Foglalkozik az Urtdl tanult imadsag (Miatyank), az Apostoli Hitvallds
(Hiszekegy), a két szentség (sdkramentum) — keresztség €s urvacsora, €¢s a Tizparancsolat
kérdés-felelet formaban valdé magyarazéasaval.

A mi ajanlasa: ,, Az Uyvdri Lovas és Gyalog sereg elétt jaroknak; Sereg-biro Vramank,
Hadnagyoknak, Vaydaknak, Es mind az egész Gyiilekezetbeli Keresztyéneknek, nékem jo
Gazdaimnak és kedves Halgatoimnak: Az jo Istentol egésséget, békességet, hosszu életet, és,

"0 Ezen ajanlas utan

minden lelki jokban, idvosséges elomenetelt kévanok szivem szerént
idvozl16 vers kovetkezik (errdl lirai alkotdsainal fog sz6 esni).

A konyv két kiadasban jelent meg. Az elsé kiaddst Papan nyomtatta Szopes Varallyai
Bernhard Maté 1623-ban. A mi ezen kiadasabol fennmaradt egyetlen példany toredékes,
mivel kiazott a konyvtablabol. A masodik kiadas 1635-ben Brevver Lorinc altal nyomtattatott
Lécse varosaban. Ezen kiadas 66 levélbdl all. Itt a verses ajanlast prozai eldszo is koveti,
melyet ,, Az Istenes olvasoknak...” cimez, s ebbdl megtudjuk, hogy ,, ldtvan az Ersek-Uyvari
Kisdedeknek Sziilm"egeket”ll irta konyvecskéjét. Idézziink az el6szobol: ,, Kis munkamban pok
modjara semmit az ujjombol nem szoptam: hanem az méheket, amint lehetett, kovette, kik
tehetségek szerént sok viragokrol szedegetik és gyiijtogetik édes eleségeket, mellyel télnek
idején taplaljak omagukat: igy én is Oket s nem az heréket kévetvén, egyéb tudos szent

konyveknek viragos kertekbol szedegettem Isten altal és e kis konyvecskémnek méh-

10 A Régi Magyar Kolték Téra alapjan.
1 A Régi Magyar Kolték Téra alapjan.
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kosarjaban mint valami profont — vagy éléshazban bérekesztettem imez rovid, de idvosséges
tudomanynak mézecskdajet, mellyel a gyenge juhok éljenek, hizzanak,; hogy a szemfényveszto
késértetek, mint valami nehéz télnek idején meg ne fogyatkozzanak és el ne tévelyedjenek az
igaz osvényrol. »12 Mily nagy tehetségre vallhat az, hogy ily szoviragok tudnak sziiletni a
vérbeli manierista Pécselyi tollabol. Szavai — mint azt Retorikdjaban is érezhettiik — nagyfoku
aldzatra utalnak. Metaforai milyen szépek, s milyen igazak... ,, szemfényveszto késertetek...”,
,nehéz télnek idején...” Valdban. Pécselyi megérezvén kora viszontagsagait irta sorait,
melybdl kivilaglik, hogy e valsagos idoben még sziikségesebbnek érezte a ,keresztyén
tudomany” tanitdsat. A masodik el6sz6 megirdsat bizonyara az tette sziikségessé, hogy a nagy
katekizmust megelézéen egy ,kis-katekizmus” all, melyet Pécselyi kifejezetten
gyermekeknek irt. A nagy katé szovege teljes egészében megegyezik ez elsé kiadas
szovegével. A katét kovetden a K5-L5 leveleken 'Egynehany szep Isteni Dicseretek, melyeket

3 cim alatt hét ének kovetkezik.

a Catechismusnak tanuldsakor mondhatni’*

Pécselyi e miive nem kivan mds katekizmusokat feliilmulni, egyszertien helyéhez,
idejéhez és az olvasokozonséghez (hallgatéihoz) probal igazodni, s ezeknek hasznalni és
szolgalni. E mii is az irénizmus jegyében sziiletett. A masodik kiadasabol egyetlen példany

maradt fenn, mely a Nemzeti Muzeumban lelhetd fel.

5. ’Abecedarium...’ (Abécés konyv)

Teljes latin cime: ’'Abecedarium Latino-Hungaricum Seu Elementa Lingvae et
Ungaricae. Papae Typis Matthaei Bernhardi. Anno MDCXXX.’

Pécselyi e munkdja — mint azt a cim is mutatja — 1630-ban jelent meg Papan,
Bernhardt Maté nyomddjdban nyomtattdk. A cimlap hatoldaldn fiaiknak dedikaljak a
kovetkez6k e tankonyvet: Kanizsai Palfi Janos piispok, Samarjai Janos piispok, Magyari Agh
Jakab komaromi pap és esperes, Szenczi Szijgyartd6 Lukacs somorjai pap €s esperes, Kanizsai
Mihdly nagyszombati pap, Bernhard Maté péapai nyomdasz és Pécselyi Kirdly Imre
érsekajvari pap.

A kovetkezd lapon eldszo helyett bibliai igék allnak, melyek utan ,,Emericus R. Peczelius
Minister” alairas szerepel. Ez, valamint az, hogy az ajanlok nevei kozott utolsoként szerepel,
bizonyitékai szerzdségének.

Zovanyi Jend — szamunkra ismeretlen okokbdl — az 1630-as kiadasu kdnyvet mar masodik

kiadasnak véli.

12 Nemeskiirty Istvan: Dedk, irj magyar éneket! ( A magyar irodalom torténete) IL. cimii kotet alapjan.
13 Vasary Daniel: Péczeli Kiraly Imre élete és énekei cimii munkéja alapjan.
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C.) LIRAI ALKOTASAI

Pécselyi jelents prozai miivei ellenére elsdsorban lirai alkat, igazdn a versek
vilagaban érzi otthon magat. Nem véletlen tehat, hogy elsésorban énekkoltoként tartja szamon
az irodalomtorténet. 5 latin és 15 magyar nyelvii verset ismeriink téle. A kovetkezokben a

versek els6 néhany szavat kozoljiik.

1. Latin versei
A kovetkezOkben Pécselyi 5 fennmaradt latin verseirdl ejtiink néhany szot.

Valamennyi olvashat6é a Régi Magyar Ko6ltok Tara II. cimii kdtetben. Sajnos nem késziilt még

el magyar forditasuk. A kovetkezdkben a versek elsd szavait kozoljiik. Ez alol kivételt képez
az utolso, mivel ott a cimet adjuk meg.
e ’Phoebe Pater...’
Megjelent Ujfalvi Katona Imre Tractatvs De Patrvm, Conciliorum Traditionum
authoritate circa Fidei Dogmata: cultus item moresq. vivendi cim{i miivében 1611-
ben. A koltemény gyaszvers, Katona Imre halalara.
e ’lto tenelle...’
Pécselyi Retorikajaban jelent meg 1612-ben.
e ’Salve Pannonici...’
Pécselyi Consilium... cimii miivében jelent meg 1621-ben.
e ’Biblia sacra...’
Pécselyi Consilium... cimii miivében adta ki.
e ’Dialogus epitaphicus’
A koltemény — mint azt a cime is mutatja — parbeszédes jellegli. Kéziratat a
Dunantali Reformétus Egyhazkeriilet legrégibb jegyzokonyvében talaljuk. A
kézikonyvben taldlhat6 eredeti kézirata is hianyos. A vers Szenci Csene Péter

halalara késziilt 1622-ben Ersektjvaron.

2. , Angyali verset mondiunk”14 — Magvar nyelvi versei

Pécselyi — mint mar fentebb emlitettiik — 15 magyar verset irt. Ezek koziil ebben a

pontban azokat mutatjuk be, melyek nem talalhatok meg a ma hasznalatos reformatus illetve

Y 1dézet Pécselyi 'Krisztus Urunknak dldott sziiletésén...” kezdetii énekébdl. Az idézet helye azért érdekes, mivel
err6l az énekrdl nem ebben a fejezetben szélunk. Az idézést azonban ,,vers kifejezés indokolja. Pécselyi
gyiilekezeti énekeit ,, énekként” emlegetjiik, mig a tovabbi magyar nyelvii kolteményeit ,, versnek” mondjuk az
egyértelmiiség érdekében (attol fiiggetleniil, hogy némely énekelhet is, mivel fennmaradt notajelzés vagy
dallam/kotta)
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evangélikus énekeskonyvben. Itt valamennyi olyan versérdl szo lesz, ami nem gyiilekezeti
ének, azonban csak a legfontosabbakrol szolunk részletesen.

Mint azt mar a bevezetésben is emlitettilk, akadtak téves megéllapitdsok némely
kolteményeknél Pécselyi szerzdségével kapcsolatban. Ezért verseinél mindig megprébalunk
olyan bizonyitékokat felhozni, melyek azt igazoljak, hogy valoban ¢ irta oket.

Az irodalomtorténet Pécselyi Kirdly Imrét tartja legnagyobb és legtermékenyebb szerzének a
prédikator-lira képviseldinek korében, valamint a Balassi Bdalintot kdvetd kolténemzedék
egyik legjelent6sebb alakjaként emlegetik.

Valamennyi verse olvashaté a Régi Magyar Koltdk Tara masodik kotetében.

e Cantio™ ("Gazdag bé kegyelmii...")
E koltemény Pécselyi Kiraly Imre els6 fennmaradt verse. E blinband kdltemény
utols6 versszakanak tanusidga szerint 1608 januarjdban Papa varosdban irta.
Pécselyi feltehetden még tanuld (esetleg segédtanitd) lehetett ebben az idében. A
vers Balassi-strofaban irodott. A Balassi-strofa harom 19 szétagi sorbol all,
sorainak szotagjai 6-6-7 tagolasuak, belsé rimekkel tagoltak. Még nincs
htuszesztendds, mikor e kolteményt irja, mégis ¢érezzilk a szerzd rutinos
formakészségét. Némely sorokban megfigyelhetdek a manierista koltészet

szandékosan meghokkentd hatast, nyers, naturalisztikus képei:

,, Testemet rutéto, lelkem undokéto vétkeim sokasagat,
Meéregnél haldlosb, fekélynél fajdalmasb, biineim poklossagat,
Rolam el-tisztitsad, tengerben taszitsad azoknak undoksdgat.

Az alapvetOen is eleven akusztikai hatast keltd slirlirimelésii versformat tovabbi
tudatosan alkalmazott alliteracio is szinesiti (Példaul: ,, Adjad, hogy féljelek, s téged
tiszteljelek, tiszta, teljes életemmel...”). Notajelzése: ,, Forog az szerencse”. A mi

akrosztichont tartalmaz: G PETSELI IMREE.

e Cantio Optima'’ (*Paisa szegény fejemnek...")
A koltemény refrénes szerkezetii: ,, Oh én lelkem ély Jesusban ély”. A verstokbol
kiolvashatjuk a szerzd nevét: PETELI IMRE KIRAA. Rimképlete: a a a a, vagyis

bokorrimmel van dolgunk. A vers igen személyes hangvételii:

15 jelentése: ének.

16 A Régi Magyar Kolték Téra alapjan. A tovabbiakban valamennyi verscimet és versrészletet ez alapjan
idéziink.

17 jelentése: igen szép ének
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., Engem azeért fohdszkodot,
Szivbol hozzad folyamodot,
Veégy kegyelmedben illy juhot,
Onts-ki mennybdl redm sok jot,
Oh én lelkem ély Jesusban ély.”

o Regeli diczeret ("Diczérlek Uram, téged...’)
Pécselyi e verse jelent meg az oppenheimi Bibliakiadéas énekeskonyv-fiiggelékében.
Dallama maig fennmaradt (lasd: Régi Magyar K61tk Tara I1.). Rimelése: abab ¢
d c d, tehat keresztrimei vannak. A koltemény reggeli fohasz:
,, Diczérlek Uram téged,
Hogy ez elmult éyel
Eletem megorizted,
Hatalmas kezeddel.
Setetségnec toribol,
Melly kornyiilvott vala,
Imé engemet kivol,
Oh mindennec Ura!”
e ’E7 Confessiot hogy ha kegies ember igdzan...’
Pécselyi ezen verse koszontd versként szerepel Szenci Csene Péter ’Confessio

Helvetica’ cimli miivében. A koltemény nyolc disztichonbol all. Aldbb a teljes

verset lathatjuk, olvashatjuk eredeti kiadas alapjan:

M A S

EZ Confefliothogy ha kegies emberigazai
s Temeg' ertenaed,nagy dromedrelezen,
Mintaz {eStetben jol vezel’ giertia vilaga: -
Ugy e~ ipaz vallas vifz i'?azlltra teged,
Seote (ok karomlas ezzel fok undok harug’ sag’
Homlok efik,jucvan fmereredre ncked. )
O melly fok gonoztazellenkebzed Papiftac
Ez Vallas feﬁiil mondanacorczanekil!
Ezckre vihogo mofoliogd ygonge baratink
Szinteugy ez tudomant clipdezik és rekerik.
Vaiha meg értenék, fzolnanak rola kegiefben !
De vakok az vakokathitetik és vezetik.
Mit mondgiunk? Saul tudod haborettia Davidot,
Efau Jacobot,Kajinaz igaz Abelt;
De mint terch alat vifzi z6ld Palma fol agat:
Ugy azIgaflag'nak {zép giézodelme vagion.

Em. Recrus Peczertus. Pu
' )

12 faad et b . _*“‘18

18 Forras: http://real-r.mtak.hu
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o Az vitézségnek jo hirével nevével meg-ékesitet erds férfiaknak ("lambor Atyak, kik
Uyvarban lakoztok...’)
Kiraly Imre Katekizmusanak iidvozld verse. Rimképlete: a a a a, tehat rimelése
bokorrim. A koltemény témaja a pedagdgia, a keresztény nevelés. A miben
példaként idéz bibliai torténeteket. A kolteménybdl tudomast szerezhetiink Pécselyi
nevelési elveirdl, bizonysagot nyeriink a gyermekek irant érzett szeretetérol, mely
elengedhetetlen egy j6 pedagdgus szamdara. Véleménye szerint a jo nevelés titka
Isten tisztelete és szeretete. Kolteménye bovelkedik szép parhuzamokban,
hasonlatokban:
,, Fiatalbol jo gyiimélcs-fa ugy lészen,
Ha az kertész jo munkat rayta tészen:
Igy a’ gvermek szép nevelkedést vészen,
Ha tanitas intés lesz rayta szépen.”
o Jaj tenéked ki praeddlsz19 ('Praedanak ki oriil erszénye meg-iiriil...")
A versnek bibliai alapja van: Ezsaids konyve 33,1. Rimképlete: a a a a, tehat
bokorrimes. Alexandriai sorban irta. Az utolsé vers tanusitja, hogy a mii 1631-ben
keletkezett. Pécselyi egyetlen hazafias jellegli kolteménye. A koltemény egy
részében Kolcsey Ferenc Hymnuséanak korai valtozatat figyelhetjiik meg:
. Magyar kérlek téged hadd el a praedalast,
Orszagunkban valo szornyii nyuzast fosztast,
Szegény nemzetiinkon valo nagy koborlast,
Hogy nyujtson az Isten redad b6 aldomast.”
e ’Eljo még az ido tsillagom fel-tamad...’
Bokorrimes, alexandriai sorokban irt koltemény, akrosztichonja is van:
EMERIJTVS REGIVS PETSELIUS EDEBAT. Noétajelzése: ,, Légyen jo ido tsak”.
Pécselyi e verse — a maga 29 versszakdval — példaja annak, hogy koltészete
masodik felére — az els6 szakasz egyéni hangvételli kolteményei utan — jellemzdek
a ,,papos” hangvételli, terjengds meditaciok. E teoldgiai eszmefuttatasokba is
beleszovi a természet iranti szeretetének jeleit:
., Vidul a szép Tavasz az eros Tél utdn,
Ujulnak a mezék kemeny der el-mulvan

Napunk-is fényesseb folhok el tavozvan,
Igy éltiink is jobbul nyavalyadink utan.”

19 Rabol, zsdkmanyol, atvitt értelemben: sajat vagyonat pazarul vesztegeti, s mintegy magamagat fosztogatja.
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’Konyériilo szent Istenhez...’
Igen szép verse ez Pécselyi Kirdly Imrének. Rimképlete: aaaab b a. A versfoket
osszeolvasva megkaphatjuk a szerzé nevét: KIRAL JEMRE. A kolteményben a
szerz6 ,,nehéz lelki poklossagaban ™ Istenhez fohdszkodik:
,, Reménsegemet igidben,
Hitemet igiretedben,
Erkoltsomet intésidben,
En Istenem vastagitsad
Szent Lelkedhez gyamolitsad
Hogy juthassak elodben, ”
’Paradicsomnak te szép fényes napja...’
E bokorrimes versnek van notajelzése: ,, Saulnak a Davidhoz...”, s maga a dallam is
fennmaradt. Van akrosztichonja: PETSELJ KIRALI IMRE MVNKAJAAIL A
versben a kolt6é Jézushoz imadkozik, kérvén 6t, hogy olyan utra vezesse, mely
Istennek tetsz6. Fohaszaban azért is konyordg, hogy hivatalat lelkiismeretesen
betdltse:
., Istenem ald meg én hivatalomat,
Tedd gyonyoriiségesse jo munkamat,
Erted fel-vallalt minden dolgomat,
Tedd szerentsésse s’ ald meg gondaimat.”
’Egykor egy vén jambor...’
Parbeszédes jellegli kdltemény, egy ,,vén jambor” €s egy ,,iffi1” beszélgetését
mondja el. Akrosztichonja: EMERITUS KJRALII. Rimképlete: a a a. Alexandriai
sorban irddott. Idézziik a vers utolsé el6tti versszakat — a ,,vén jambor” szavait:
., Lampas gyanant fiam ennek szent igijét,
Tarts elotted, kévesd utadban intéset,
Ugy éred el osztan Canannak szép foldjeét.”
’Ne hadgy Ur Isten...’
Bokorrimes koltemény. E versben is Pécselyi Istenhez sz016 személyes hangja
szolal meg:
,»Ne hadgy Ur Isten kérlek el-vesznem biinomben,
Sot legy kegyelmes és engedelmes énnékem,

Te szent Fiadnak Jesus Christusnak szent halalaért fogadasaért,
Mert ha meg nem szansz, eléted el-hansz, jaj nékem.
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3. L Vigan mélté énekelniink ™™ - Enekei®
Az alabbi tablazatban rendszerezve tekinthetjiik a Pécselyi Kiraly Imre altal irt
gyiilekezeti énekeinkhez kapcsolodo informacidkat:

Szovegkezdet: Enekszam: Versszakok szama:
Reformatus Evangélikus | Reformatus Evangélikus
énekeskonyv | énekeskonyv | énekeskonyv | énekeskonyv

, Krisztusom, kiviiled...”” | 226. 413, 4 3

» Krisztus Urunknak 315. 158. 7 6

daldott sziiletésén...”

»Paradicsomnak te szép 337. 365. 15 5

élo faja...”

wFeltamadt a mi 350. -- 4 --

életiink...”

’Krisztusom kiviiled nincs kihez jarulnom...’

Ezen gyiilekezeti énekiink Pécselyi 15 versszakos, alexandriai sorokban megirt
'En nyavalyds lelkem serkenj fel dlmodbdl..." kezdetli versébol keletkezett. A
kolteményt Balassi Istenes énekeinek fliggelékében talalhatjuk meg. A szerzd
nevét a versfokbol kiolvashatjuk: EMERICVS REGIVS D. A kéltemény utolso
versszaka doxologia. Payr Sdandor soproni evangélikus teoldgia professzor
kivalogatott Pécselyi versébdl versszakokat, s valamit igazitott is rajtuk. A
Dundntili Evangélikus Enekeskonyvben jelent meg 1911-ben. A Reformdtus
énekeskonyvben egy eredetihez visszatérd valtozatat adtak ki.

Az ének zenei anyagat egy kuruc dallam képezi. E dallam eredetileg egy Rakoczi
Samuelrdl vagy Rdkoczi LdszIordl szo6lo torok kori vitéz énekhez tartozott
(’Piispok varosaba hogy bémentem vala...’). A dallamot joval késébb Pdloczi
Horvath Adam jegyezte fol hallas utan, s adta ki 1812 és 1814 kozott sszeirt
‘Otodfélszaz Enekek’ cimii gylijteményében. Az ilyesféle stilusi megismételt
féldallamokkal féleg népballadaink kdzott taldlkozhatunk.

Pécselyi e szép énekébdl Adam Jend (1896-1982) — Kossuth-dijas zeneszerzo,
koruskarnagy, zenepedagogus — készitett vegyes kari feldolgozast.

Idézziik a vers masodik versszakat:

., Gyujtsd meg szovétneket aldott szent igédnek
Es bennem virraszd fel napjat kegyelmednek;

2 [dézet Pécselyi 'Feltamadt a mi életiink..." kezdetli énekébdl.
2! pécselyi azon lirai alkotasait tekintjiik énekeknek, melyek bekeriiltek a reformatus illetve evangélikus
énekeskonyvekbe, tehat gyiilekezeti énekként hasznalatosak.
22 Evangélikus énekeskonyvben: ,, Kihez folyamodjam kiviiled, Krisztusom?”’
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Igaz utat mutass nékem, szegényednek,
Jarhassak kedvére te szent Felségednek.”

e ’Krisztus Urunknak dldott sziiletésén...’ (DE NATIUITAE DOMINI®)
Pécselyi legismertebb, s talan legszebb éneke. Legkoradbban az 1630-as években
— tehat még Pécselyi életében (!) — keletkezett Csurgoi gradudlban (vagy
Csurgoi kodex) talalhatjuk meg. Azo6ta minden énekeskonyvbe bekertilt.
A koltemény idomértékes verselést, érdekessége, hogy Szapphoi strofaban

irodott. A Szapphoi strofa iitemképlete:

R RS E
"—VI——"—V"l‘—VI—C 3 szapphoi sor
—cl==llm e l=vl-=

——w |- 1 adoniszi sor

24

Az ének dallamaul a Reformatus énekeskonyv az 1774-es Debreceni
Enekeskonyv kiadasat veszi alapul, mig az evangélikus énekeskonyvben az
1744-es Kolozsvari Enekeskonyvben kiadott dallama szerepel. A kiilonbség
csupan annyi, hogy az evangélikus véltozatban a dallam elsé harom hangja a
hangsor alapfokat ismétli meg, mig a reformatusok éneklésében a dallam az
otodik fokon kezdodik.

Pécselyi ezen éneke legkedveltebb karacsonyi énekeink kozé tartozik, talan az
iddsebb nemzedék tagjainak soraban nincs is olyan, ki konyv nélkiil ne tudné az
éneket, s ne fiizné 6t egy kedves gyermekkori karacsony emléke ezen énekhez.
Emlitésre keriil a ,,nagy magyar mesemondo” vagyis Jokai Mor 'Melyiket a
kilenc koziil?” cimii novelldjaban, ezt az ,a szép hangzatos éneket” adja
kardcsonyi ajandékul Janos mester kilenc gyermekének, kik a gazdag ur tiltasa
ellenére is oly boldogan, Isten szivét melengetve énekelték.

Az ¢ének sziiletése Ota majd eltelt négyszdz esztendd, de szépségébdl,
népszeriiségébdl semmit sem vesztett. Berkesi Sdandor (1944-) — karnagy,
zeneszerz0, egyhazzenész — kis vegyes kari €s hegedii-n6i kar-orgona letétben is
feldolgozta.

Idézzik az ének masodik versszakat:

% Eredeti latin cim, jelentése: Urunk sziiletésérsl.
# Forras: Falus Robert: Az antik vildg irodalmai (http://mek.niif.hu/04700/04714/)
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A magassagban dicsoség Istennek,
Békesség légyen foldon embereknek,
Es jéakarat mindenféle népnek

Es nemzetségnek!”
’Paradicsomnak te szép élo fdja...’

Pécselyi ezen énekét ,, A’ Christusnak a’ Keresztfan lott hét szavaibol” irta.
Eredeti latin cime: '’AD DIEM PARASCEVES’. Notajelzése is van: ,, Folseges
Isten Menynek foldnek...”. A versfékben a szerzd neve olvashato: PECzELJ
KIRALJ IMRE. Eredetileg husz versszaka van, ebbdl az 1645 és 1806 kozotti
idében a reformdtus énekeskonyvek tizenhetet kozoltek. E koltemény is
Szapphdi strofaban irddott.

Dallama az 1744-es Kolozsvari Enekeskonyvbél valé, de tobb variansa is van.
Nagypénteki passioi istentiszteletek alkalméval gyakorta csendiilnek fel Pécselyi
e gyonyort sorai:

,, Csuddnkra vannak a te szép gyiimolcsid,

Nagy kinjaid kozt valo szent beszédid,

Kiket keresztfan szoltal, szent mondadsid,
Hét szép szavaid.”

> Feltamadt a mi életiink...’

Eredeti latin cime: ’DE RESURRECTIONE D. N. I. C.” (jelentése: A mi Urunk,
Jézus Krisztus feltaimadasarol). Négy versszakos koltemény, a Reformatus
énekeskonyvben mind a négy versszakanak kissé megujitott szovege talalhato. A
‘Krisztus Urunknak daldott sziiletésén’ kezdetli énekkel egyiitt Balassi-Rimay
Istenes énekeinek fliggelékében és a Csurgoi kodexben is megjelent.

Dallama az 1774-es Debreceni Eneckeskonyvbdl vald, de fennmaradtak
valtozatai is.

Figyelmet érdemel a koltemény szerkezeti felépitése. Az els@ versszak a
feltimadas foldtél mennyig hatd oromének képeit vetiti elénk. A masodik
versszakban a természet husvéti 6romét bajos, iide képekben mutatja be. A
harmadik versszak Galileaba vezet minket, s a binén bankodo Pétert vigasztalja
a Feltdmadott szavaival. Az utols6 versszak Isten dicsditése, ki ,, Lelki javaival
népét meglatogatja, Megtérését varja.”.

A masodik versszak szép tavaszi képeit idézziik:

., Ez foldben minden gydkerek,
Faknak bimboi terjednek,
Mezok megzodiilnek,

Egi madarak 6rvendnek,
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Fakon vigan énekelnek,

Szarnyokon répiilnek;

Minden fiivek illatozvan gyonyorkodtetnek,
Dicséretre intnek.”

V. Summa summarum:

4 ee. Jeézusban él!”
Osszefoglalds

»A dolognak summdja, mindezeket hallvan,
ez: az Istent féljed, és az & parancsolatit
megtartsad; mert ez az embernek fodolga!”
(Préd 12,15)
E kis tanulmany lapjain egy példaértékli életmii bontakozott ki. Példaként allhat
el6ttiink Pécselyi Kirdly Imre alakja, ki nehéz idékben élt értékteremtd életet. Alljon itt e
dolgozat végén egy rovid Osszefoglalds arrol, hogy miként szolgalta Istenét és hazajat
Pécselyi Kiraly Imre.
Az 1590-es esztendd koriil sziilethetett Pécselyen. Tanulmanyait sziiléfalujaban, majd
Pépan ¢és Somorjan, s késébb Heidelbergben végezte. Kiilfoldi tanulmanyai sordn sem
feledkezett meg hazajarol: népének irta Retorikai tankonyvét. Eletének meghatarozo feladata
volt a tanitds, a nevelés, s mindezt keresztényi modon, Isten szerint tette. Tanitott tanarként,
tanitott lelkészként, s tanitott koltoként is: nemzetét tanitotta!
Mindvégig megallt a hitben, egész életében Jézusban élt, az O kovetdje volt. Teologiai targyt
miivei a békéltetés szolgalataban alltak a hitvitdz6 Magyarorszag nyugtalan foldjén. Koranak
nagy terheit probalta enyhiteni az €16 Isten Igéjének hirdetésével. Kiallt vallasi meggydzddése
mellett, s az ellenreforméci6 egyre er6sodd arjaban — mely a protestansok szamara
szorongatott helyzetet teremtett — sem tagadta meg hitét. Verbi Divini Minister, azaz Isten
Igéjének szolgaja volt.
Eletét atszbtte a koltészet, melyet Isten dicséségének hirdetésére munkalt. Latin nyelvii versei
az egyetemes, antik kultirat gyarapitottak, anyanyelvén irt versei hazank kulturdjat emelték.
Magyar nyelvli alkotasaival dapolta Ordkbecsti kincslinket, az édes anyanyelvet. Lirai
irasmiivészetének legfontosabb jellemezdje a nemes egyszeriiség. Enekeit tobbek kozott
Balassi és Rimay Istenes énekeinek fliggelékében és mas protestans énekeskonyvekben,
gylijteményekben is megtalalhatjuk.
Elete és miive eldttiink all. Legyen hat kovetendd példa a ma emberének Pécselyi

Kiraly Imre!
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V. MELLEKLET
Képek

1. kép Pécselyi Reformatus templom Pécselyi Kiraly Imre emléktablaja®

2. kép Pécselyi Kiraly Imre emléktablaja a Tatai Reformatus Gimnazium falan”°

% Forras: http://balatonfelvideki-iskola.com/2014/04/11/pecselyi-kepek/ (szerkesztve)
% A szerz sajat felvétele
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2 Forras: http://typographia.oszk.hu/html/hun/nyomdak/huszar.htm
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6. kép Heidelberg a XVILI. szazadban®

% Forras: http://mek.0szk.hu/09500/09536/html/0012/16.html (Magyarorszag varmegyéi és varosai)
*® Forras: http://mult-kor.hu/20130122_elveszithetunk_egy _hungarikat
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8. kép Pécselyi 1630-ban
Papan kiadott

Abécés konyvének cimlapja?’1

9. kép Pécselyi latin nyelvii retorikai
kézikonyvének cimlapja (els6 kiadas)®

13, April — 30. Juli 1609, 245
58. Joannes Paulides, Caniseus Maio. 119,
59. Emericus Regius, Peczelius Ungari (30)

60, Johannes Matthaei, Samaraeus
61. Abrahamus Pauli |
62, David Laurentius | i
10. kép Gustav Toepke: Die Matrikel der Universitiit Heidelberg von 1386 bis 1662 I1.
- résg%et, masodik sorban: Emericus Regius, Peczelius, azaz Pécselyi Kiraly
Imre

Grunbergenges Silesij, iniurati, 31

* Forras: http://mek.oszk.hu/00800/00893/html/doc/c400392.htm
%! Forras: Magyar Irodalmi Lexikon (méasodik kotet)
%2 Forras: http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/matrikel1554/02497sid=a43779f094ede38f91e91065ff8ee325
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% A kozolt képek forrasat lasd. "Melléklet” fejezet 1abjegyzeteiben.
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